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Instrukcja ta musi by¢ uwaznie przeczytana by unikna¢ nieprawidtowego uzywania
lub uszkodzenia wentylatora. Personel pracujacy przy obstudze wentylatoréw powinien
zapoznac sie z tg instrukcja.

Nieprawidiowa obstuga i instalacja urzadzenia moze spowodowac utrate gwarancji.
Nieautoryzowane zmiany niezgodne z tg instrukcjg takze spowodujg utrate gwarancji.

Po otrzymaniu wentylatora prosimy o sprawdzenie:

1. Czy typ i wielko$¢ wentylatora jest zgodna z zamédwieniem.

2. Czy dane na tabliczce znamionowej odpowiadajg zgadanym parametrom (napigcie,
czestotliwos¢, wydajnosg, itd.)

3. Czy wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen prosimy o kontakt z punktem
sprzedazy lub z SERWISEM Venture Industries.

1. DANE TECHNICZNE

Ponizsze informacje dotyczg tylko wentylatorow w wykonaniu standardowym,
jednakze wentylatory oferowane na zyczenie mogq sie rézni¢ od standardowych. Patrz
punkt ,Wykonania Specjalne”.

Niskocisnieniowy wentylator promieniowy o napedzie bezposrednim. Obudowa,
wirnik, tarcza silnika i wlot wykonane ze wzmacnianego promieniami UV polipropylenu.
Obudowa stanowi jednorodng bryte. Wirnik z topatkami pochylonymi do przodu,
wywazany dynamicznie wg ISO 1940. Tarcza silnika i wlot przykrecane do obudowy
nierdzewnymi wkretami, szczelno$¢ obudowy zapewnia dodatkowa uszczelka gumowa
miedzy obudowgq a tarczg silnika. Silnik standardowo przykrecany do podstawy z blachy
stalowej, malowanej proszkowo na kolor szary RAL 7042. Wentylatory standardowo
wykonane sg w figurze LG90. Wentylatory montowane sg z silnikami asynchronicznymi,
tréjfazowymi 400V, 50Hz, lub jednofazowymi 230V, 50Hz z kondensatorem. Silniki sg
wykonane zgodnie ze standardami IEC 60072 i IEC 60034, posiadajg znak CE. Klasa
izolacji F, stopien ochrony IP55.

Wentylatory VISP / (R)VISP i VASP sg odpowiednie do transportowania medium
zawierajacego agresywne zwigzki chemiczne (opary kwaséw, zasad itd). Wentylatory te
znajdujg zastosowanie w odciggach, digestoriach i zaktadach chemicznych. Temperatura
transportowanego medium nie moze przekracza¢ 80°C. Nie dozwolone jest uzywanie
wentylatora w temperaturze otoczenia powyzej 40°C i ponizej -20°C. Transport gazéw
wybuchowych jest zabroniony. Nie dozwolone sg przerdbki i modyfikacje wentylatora.
Wszelkie wykonania specjalne i niestandardowe nalezy konsultowaé i uzgadniac
bezposrednio z producentem.

Wykonania specjailne.

Wentylatory z silnikami na niestandardowe napiecie i czestotliwos¢, o innej klasie
izolacji i innym stopniu ochrony silnika, podstawki z blachy nierdzewnej, wentylatory w
wykonaniu przeciwwybuchowym zgodne z dyrektywg 94/9/EC ,ATEX" kazdorazowo
wymagajq konsultacji z producentem.

2. WYMOGI BEZPIECZENSTWA

Ponizszq instrukcje nalezy czyta¢ uwaznie i stosowad sie do jej zalecen. Stosowanie
sie do zalecen moze zapobiec wypadkom, urazom, obrazeniom uzytkownikéw, jak tez
zabezpieczy wentylator przed uszkodzeniami. Wentylatory VISP / (R)VISP i VASP mogg
by¢ uruchomiane wytgcznie po zainstalowaniu w urzgadzeniach i pewnym zamocowaniu do
podioza. Wentylator nalezy zainstalowac tak, aby nie byto dostepu do obracajgcego sie
wirnika - w przypadku pracy z otwartym wlotem lub wylotem nalezy bezwzglednie
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zastosowac ostony na wlot i wylot. Instalacja powinna by¢ wykonana tylko przez
wykwalifikowany personel.

Wentylatory majq duzg site ssania. Narzedzia montazowe, ubranie, wlosy mogq by¢
tatwo zassane przez wentylator co moze spowodowac obrazenia.

Powietrze na wylocie ma duzg energie. Ciata obce wessane przez wentylator mogg
zosta¢ wyrzucone z wentylatora z duzg predkoscia i mogq spowodowaé powazne
obrazenia. Nalezy upewni¢ sie, czy w czasie rozruchu nie ma os6b w strumieniu
transportowanego medium. Nigdy nie patrz, nie wktadaj reki bezposrednio przez otwarty
wlot / wylot pracujgcego wentylatora.

Wentylator jest przeznaczony do transportu medium w temperaturze do +80°C.
Temperatura otoczenia wentylatora nie moze przekraczaé +40°C. W celu ochrony przed
nadmierng temperaturgq zewnetrzng, silnik wentylatora nalezy zabezpieczy¢é przed
bezposrednim wptywem temperatury i zabezpieczy¢ przed uszkodzeniami termicznymi.

3. TRANSPORT I PRZECHOWYWANIE

Do transportu nalezy uzywac¢ odpowiednio do tego celu przeznaczonych urzadzen.
Nie nalezy podnosi¢ wentylatora za kable przytgczeniowe, skrzynke elektryczng lub silnik.
W chwili dostawy nalezy sprawdzi¢ czy wentylator nie jest uszkodzony. Przed montazem
wentylatory nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach suchych i przewiewnych.
Temperatura w miejscu przechowywania wentylatora nie powinna by¢ nizsza niz 5°C i nie
powinna przekracza¢ 40°C, a wilgotno$¢ wzgledna nie wieksza niz 70%. Wentylatory
powinny by¢ przemieszczane i transportowane na paletach, krytymi s$rodkami
transportowymi bez nadmiernych wstrzaséw. W czasie transportu i przechowywania
wentylatory nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi. Okres przechowywania
nie powinien przekraczac jednego roku.

4. MONTAZ

Sprawdzi¢ wszystkie czesci wentylatora czy nie sg uszkodzone oraz czy wirnik nie
trze o obudowe. Nie nalezy montowac wentylatoréw w miejscach, gdzie sg narazone na
dziatanie niekorzystnych warunkéw atmosferycznych.

Wentylatory nalezy montowaé w pozycji poziomej (VISP i VASP) lub pionowej
(RVISP) osi silnika. Upewni¢ sie, ze wentylator jest zabezpieczony przed wibracjami i
wstrzasami. W przypadku otwartego wlotu lub wylotu nalezy bezwzglednie zamontowac
oferowane przez producenta ostony. Upewnic¢ sie, ze silnik wentylatora ma dostateczng
wentylacje, nalezy bezwzglednie przestrzega¢ minimalnego odstepu przeszkoéd od
przewietrznika silnika elektrycznego wynoszgcego 150mm. Maksymalna temperatura
otoczenia silnika nie moze przekraczaé 40°C.
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Podiaczenie elektryczne
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UWAGA!
& PODCZAS WYKONYWANIA PODLACZEN ELEKTRYCZNYCH NALEZY UPEWNIC SIE, ZE
ZASILANIE W SIECI JEST ODLACZONE!

Niezbedne jest poditgczenie zabezpieczenia przed skutkami zwar¢, zaniku fazy czy
przecigzen w celu ochrony silnika elektrycznego i sieci zasilajgcej. Nastawy zabezpieczen
muszg by¢ odpowiednie z maksymalnym dopuszczalnym, znamionowym natezeniem
pradu podanym na tabliczce znamionowej silnika elektrycznego, zgodnie z odpowiednimi
regulacjami prawnymi obowigzujgcymi w Polsce.

Nalezy zwroci¢ uwage na dane umieszczone na tabliczce znamionowej
silnika. Schematy podiaczen elektrycznych umozliwiaja wykonanie
nastepujacych podiaczen silnika:

1. zmiane kierunku obrotéw wirnika - dla silnikdéw jedno- i trojfazowych
silnik z tabliczkq znamionowg o tresci: 220-240V/380-415V (230/400V) -
bezwzglednie wymagane podigczenie w "gwiazde", dla sieci zasilania tréjfazowego
3x400V;

3. silnik z tabliczkg znamionowg o tresci: 380-415V (400V) bezwzglednie wymagane
podtaczenie w "tréjkat", dla sieci zasilania trdjfazowego 3x400V, zalecany rozruch
gwiazda-tréjkat.

Sprawdzenie kierunku obrotow wirnika

Sprawdzi¢ czy wirnik obraca sie w prawidtowym kierunku. Prawidtowy kierunek
obrotow wirnika jest zgodny z ruchem wskazéwek zegara patrzac od strony wlotu w
figurze LG, przeciwny do ruchu wskazowek zegara patrzac od strony wlotu w figurze RD
(patrz strzatka na obudowie wentylatora). Zmiane kierunku obrotéw wentylatora mozna
otrzymac zamieniajac dwa przewody w skrzynce zgodnie ze schematami umieszczonymi
na wieczku skrzynki silnika elektrycznego.

3



Venture Industries Sp. 7 o.o0. DOKUMENTACJA

Mokra 27
05-092 t.omianki-Kiefpin TECHNICZNO-RUCHOWA
Warszawa, Poland WENTYLATORY CHEMOODPORNE

VISP / (R)VISP | VASP
NIP: 118-00-18-998

tel. (0-22) 7519550: 7512031. fax (0-22) 7512259: 7511202. e-mail: venture@venture.pol

UWAGA !
& PRACA WENTYLATORA Z NIEPRAWIDLOWYM KIERUNKIEM OBROTOW OBNIZA
PARAMETRY PRACY I MOZE DOPROWADZIC DO ZNISZCZENIA WENTYLATORA!

5. ROZRUCH

Przed przystapieniem do podtaczania elektrycznego nalezy upewnic sie, czy nic nie
przeszkadza w swobodnym obrocie wirnika wentylatora.

Zaleca sie wigczanie (start) wentylatora przy maksymalnie mozliwie zamknietym
wlocie i / lub wylocie wentylatora, tzn. przy minimalnym poborze mocy.
Start wentylatora z catkowicie otwartym wlotem jest nie zalecany, gdyz powoduje
nadmierne obcigzenie silnika elektrycznego.
Jezeli znamionowe natezenie pradu okreslone na tabliczce znamionowej silnika zostanie
przekroczone przy normalnej eksploatacji wentylatora to nalezy sprawdzi¢ czy:

- podawane napiecie i czestotliwos¢ prgdu odpowiada danym znamionowym,

- nie nastgpito mechaniczne uszkodzenie wentylatora (wirnik, zespot tozysk),

- czy urzadzenie zostato prawidtowo dobrane do instalacji.

6. PRZEGLADY SERWISOWE I EKSPLOATACIA

Przed przystgpienie do przegladu, czyszczenia, naprawy nalezy zapoznac sie z
dokumentacjg techniczno - ruchowg wentylatora, zaktadowymi zasadami bezpieczenstwa
i instrukcjg BHP. Nalezy upewnic sie czy zostato odtaczone zasilanie wentylatora (obwody
wszystkich biegundéw) i czy wirnik przestat sie obracac.

Wentylator nalezy starannie czysci¢ co najmniej jeden raz w roku lub czesciej,
zaleznie od warunkdéw pracy. Przy przegladach nalezy sprawdzi¢ czy wirnik wentylatora
nie zostat uszkodzony i czy przy pracy wentylatora nie towarzyszg nienaturalne dzwieki.
Po przeprowadzonym przegladzie nalezy sprawdzic¢ czy wirnik nie jest zablokowany.

Przeglady i konserwacje silnika elektrycznego nalezy przeprowadza¢ zgodnie z
zataczong dokumentacjq techniczno — ruchowgq silnika.

7. Warunki gwarancji

1. Gwarancja obejmuje wady ukryte i uszkodzenia powstate w okresie gwarancyjnym z
winy producenta (tzn. wskutek wady materiatu, ztej obrébki lub montazu).

2. Termin waznosci gwarancji obejmuje 24 miesiece od daty zakupu. W przypadku
naprawy gwarancyjnej okres ten przedtuza sie o czas od zgtoszenia urzadzenia do
naprawy do czasu powiadomienia o dokonaniu naprawy.

3. Zakresem gwarancji nie objete sg czynnosci wymienione w instrukcji obstugi
(dokumentacji techniczno-ruchowej), oraz nalezace do normalnej obstugi
eksploatacyjnej (np. instalacja urzadzenia, czyszczenie i konserwacja).

4. Zuzycie czesci i materiatdw eksploatacyjnych w normalnym trybie uzytkowania nie
uprawnia do roszczen gwarancyjnych.

5. Utrata gwarancji nastepuje w przypadku niewtasciwej instalacji i eksploatacji
urzadzenia (niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcjg / dokumentacjg techniczno-
ruchowg), dokonywania napraw Ilub zmian konstrukcyjnych bez zgody
producenta/importera, stwierdzenia uszkodzen powstatych z przyczyn zewnetrznych
(uszkodzenia mechaniczne, chemiczne, zalania wodg, etc.) oraz w przypadku braku
czytelnej tabliczki znamionowej producenta.

Reklamacje s uwzgledniane po okazaniu czytelnie wypetnionej karty gwarancyjnej i
dostarczeniu reklamowanego urzadzenia wraz z dowodem zakupu.
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8. SPIS CZESCI:

Silnik elektryczny
Tarcza silnika

Wirnik

Obudowa wentylatora
Ostona watka silnika
Wiot

Podstawa

Ostona silnika

. Wsporniki montazowe
10. Ostona wylotu

11. Podstawa dachowa
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Venture Industries nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia i ktopoty powstate w wyniku nie przestrzegania
procedur zawartych w niniejszym dokumencie. Venture Industries zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian i modyfikacji tego dokumentu bez koniecznosci powiadamiania uzytkownika.

W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczacych powyzszej instrukcji nalezy skontaktowac sie z Venture

Industries Sp. z 0.0.
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